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miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Sociailslyczne] Republiki Rumunii o zniesleniu wiz przy

5 podrézach stuzbowych i prywatnych,

Ve

sporzadzona w Bukareszcie dnia 28 czerwca 1971 r,

KONWENCJA

migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem
Socjalistycznej Republiki Rumunii o zniesieniu wiz przy
podrozach stuztbowych i prywatnych.

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzad Socjali-
stycznej Republiki Rumunii,

dazac do dalszego umacniania i rozwijania stosunkdéw
przyjazni miedzy obu Panstwami oraz stworzenia warunkéw
umozliwiajgcych wszechstronne poznanie przez obywateli
jednego Panstwa osiggnie¢ budownictwa socjalistycznego
drugiego Panstwa, historii i kultury jego narodu, jak rdwniez
celem wzajemnego ulatwienia obywatelom obu Panstw po-
drézy stuzbowych i prywatnych,

postanowily zawrze¢ niniejszg Konwencje i w tym celu
wyznaczyly swych Pelnomocnikow:

Rzad Polskiej Rzeczypospclitej Ludowej
— Jerzego Roszaka, Dyrektora Departamentu Kon-

sularnego w Ministerstwie Spraw Zagramcznych
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

Rzad Socjalistycznej Republiki Rumunii

— Gheorghe Badescu, Dyrektora Departamentu Knn—,
sularnego w Ministerstwie Spraw Zagranicznych

Socjalistycznej Republiki Rumunii,

CONVENTIE

fntre Guvernul Republicii Populare Polone.si Guvernul Republicii
Socialiste Roménia privind desfiintarea vizelor pentru cilitoriile
in interes de serviciu si particular.

Guvernul Republicii Populare Polone si Guvernul Repubhcﬂ
Socialiste Roménia,

in dorinta de a intdri si dezvolta, in continuare, relajiile de
prietenie dinire cele doud state, de a asigura conditii care si per-
miti cunoasterea multilaterald de c#tre cetitenii unui stat a reali-
zarilor constructiei socialiste in celdlalt stat, a istoriei si culturil
poporului acestuia, precum si pentru a facilita in mod reciproc
cdldtoriile cetdtenilor celor doud state, efectuate in interes de ser-
viciu sau particular, au convenit si incheie prezenta Conventie,

In acest scop, Pértile au numit imputernicitii lor:

Guvernul Republicii Populare Polone pe:
JERZY ROSZAK, directorul Departamentului econsular din Mi-
nisterul Afacerilor Externe, - f

Guvernul Republicii Socialiste: Roméania. pe:
GHEORGHE BADESCU, directorul Directiei consulare din Mi«

‘nisterul Afacerilor Externe,
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— Poz. &

"ktérzy po wymianie peinomocmctw uznanych za dobre
i sporzadzone w nalezytej formie, zgodzili sie na nastgpu;qcs
pos!anowﬁeml-

’ Artykut 1

Obywatele jednego Panstwa, zamieszkali stale na tery-
torium - Panstwa ojczystegolub na terytorium panstwa trze-
ciego, posiadajacy jeden z dokumentéw podrézy uprawniajg-
cych do przekraczania granicy, s§ zwolnieni od obowiazku
posiadania  wiz przy podrézach sluzbowych i prywatnych na
pobyt czasowy na terytorium drugiego Panstwa lub przy po-
drézach tranzytowych przez: to terytorium, na warunkach
przewidzianych niniejszg Konwencjg. 3

_ Artykul 2
1. Dokumenty padrézy, na podstawie ktérycl_i'_nastqpo-

waé bedzie przekraczanie granicy bez wiz zgodnie z artyku-

lem 1, wystawiane sa obywatelom kazdego z.obu Pahstw
stosownie do prawa ojczystego. Wykaz tych dokumentéw
podrézy zawiera zalgcznik nr I, stanowigcy integralng czeéé
niniejszej Konwencji..

2. Kazda z Umawiajacych sie Stron przekaze drugiej
Umawiajacej si¢ Stronie wzory dokumentéw podrézy, wy-
mienionych w odpowiednich czesciach zalgcznika nr L

3. W przypadku zmiany lub wprowadzenia nowych do-
kumentéw podrézy Umawiajgce sie¢ Strony -bedg informowaé
sie wzajemnie droga dyplomatyczng, przekazujgc sobie row-

_ nocze$nie wzory tych dokumeniéw. Ze zmienionych lub z no-
wych dokumentéw podrézy mozna korzystaé po.  uplywie
30 dni od daty notyfikacji i przekazania wzoréw tych doku-
mentéw drugiej Umawiajgcej sig Stronie.

Artykutl 3

1. Osoby maloletnie, ktére stosownie do prawa we-
wnetrznego Panstwa ojczystego nie mogg posiadaé wlasnych
dokumentdw podrozy, w. celu odbywania bez wiz podrézy na
terytorium drugiego Panstwa razem z rodzicami lub innymi
swymi przedstawicielami ustawowymi, powinny by¢ wpisane
do dokumentu podrézy jednego z rodzicow nlbo innego swe-
go przedstawiciela ustawowego.

2. Osoby maloletnie, ktére odbywaja podréz bez rodi-
coéw lub innych swych przedstawicieli ustawowych, powin-
ny posiada¢ wiasne dokumenty podrézy.

Artykut 4

1. Obywatele jednego Panstwa, zamieszkali stale na te-
rytorium drugiego Panslwa, udajgcy si¢ do Panstwa ojczy-
stego lub do pafistwa trzeciego, obowigzani sg do posiada-
nia odpowiednich wiz Panstwa zamieszkania, stosownie do
przepiséw tego Panstwa.

2. Postanowienia niniejszej Konwencji nie majg zastoso-

wania do obywateli jednego Pansiwa, osiedlajacych sie na

terytorium drugiego Panstwa.

3., We wszystkich jednak przypadkach, w ktérych oby-
watele obu Pafistw nie korzystajg ze zwolnienia od obowigz-
ku posiadania wiz stosownie do mmejszel Kanwencp, w1zy
udzielane bedg bez oplat.’

caré, dupid schimbul -lmputémiclrilor. gisite tn bundl si cﬁvenitl
formd, au convenit asupra urmétoarelor:

- Articolul 1

Cetitenii unuia din statele contractante, care au domiciliul pe
teritoriul acestui stat sau pe teritoriul unui stat ter{ si sint pose-
sori ai unuia din aetele de cildtorie care le di dreptul la trecerea
frontierei, pot c#liitori pentru gedere temporar& in interes de ser-
viciu sau particular ori si tranziteze teritoriul celuilalt stat con-
tractant fird viza acestuia, In conditiile prezentei Conventii. '

Articolul 2

1. Actele de célitorie pe baza clirora se efectueaz, potrivit pre-
vederilor articolului 1, trecerea frontierei fdrd vizd, sint eliberate
cetitenilor fiecdruia din statelé contractante In conformitate cu

. prevederile legislajiei sale nationale $1 se afld previzute in Anexa

nr. I, care face parte integranti din prezenta Conventie‘

2, Fiecare Parte contractantd va pune la dispozilia celeilalie
Pirti contractante modelele actelor de célitorie, previizute 1a punc-
tul respectiv din Anexa nr. L

3. In -cazul schimbirii.sau introducerii unor nol acte de c#léto-
rie, cele dou# Pir{i contractante se vor informa reciproc, pe cale
diplomatic#, trimi{indu-si, totodats, modelele acestor. acte de cili-
torie. Actele de cilitorie noi sau care au fost schimbate vor putea
fi folosite numai-dupi 30 de zile de la data notificirii §i prediri
modelelor acestora celeilalte Pir{i contractante.

Articolul 3

1. Pentru a cilitori pe teritoriul celuilalt stat fard vizi im-
preund cu parintii sau alfi reprezentanti legali, minorii care, fn
conformitate cu legislaia interni a statului lor, nu pot avea incd
acte personale de ciilitorie, vor trebui si fie Inscrisi in actul de
célitorie al unuia dintre p#irin{i, respectiv reprezentanii legali.

2, Minorii care calitoresc fird a fi Insotiti de unul din périn{i
sau alt reprezentant legal trebuie si aibd acte personale de cili-
torie.

Articolul 4

1, Cetéifenii unui stat coniractant, rezidenti permanenti pe teri-
toriul celuilalt stat contractant, pentru a putea céldtori in statul .
ai cdrui cetdfeni sint sau Intr-un stat ter{, trebuie s3 obtind in do-
cumentul de célétorie viza corespunzitoare a statului pe teritoriul
ciruia domiciliazd, in conformitate cu prevederile legale ale aces-
tuia.

2. Prevederile prezentei Conventii nu se referd la cetitenii unul -
stat contractant, care vor si se stabileascd definitiv pe teritoriul
celuilalt stat contractant.

3. In toate cazurile insd In care cetéifenii statelor contractante
nu beneficiazi de desfiinfarea de vize previizutd prin prezenta
Conventie, vizele 1i se vor acorda cu scutire de taxi.
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Lo i O R RIS .

Obywatele jednego Panslwa, udajqcy sig na terytonum
drugiego Panstwa lub opuszczajgcy to terytorium, moga prze-
kracza¢ granice panstwowg przez kazde przejScie graniczne,
udostepnione dla miedzynarodowego ruchu osobowego.

5 2 g Artykul 6
T
stuzbowych na terytorium drugiego Panstwa, moga przeby-
wac na tym terytorium przez okres wykonywania swych obo-

Obywatele jednego Panstwa, udajacy sie w celach .

wigzkow stuzbowych. Postanowienie to stosuje si¢ do czlon-:

kéw rodzin tych osob, jeéli sa obywatelami tego pierwszego
Panstwa.

2. Obywatele jednego Panhstwa, udajacy sie bez wiz
w celach prywatnych na terytorium drugiego Panstwa na po-

byt czasowy, maja prawo przebywa¢ na tym terytorium przez -

okres 30 dni, liczac od dnia przekroczenia granicy panstwo-
wej. W przypadkach wyjatkowych, jak ciezka choroba, waz-
ne wzgledy rodzinne lub inne podobne uzasadnione okolicz-
nosci, prawo pobhytu moze byé¢ przediuzone przez wladze
Panstwa czasowego pobytu o dalsze 60 dni. Przedluzenie pra-
wa pobytu nastepuje bez optat.

3. Przedluzenie prawa pobytu, o ktérym mowa w uste-
pie 2, nie moze przekroczy¢ terminu pobytu za granicg okres-
lonego w dokumencie podréizy przez wladze Paistwa o_}czy-
stego osoby zamteresowane]

Artykul 7

1. Obywatel jednego Panstwa, ktéry w czasie pobytu na
terytorium drugiego Panstwa utracil dokument podrézy, zo-
bowigzany jest zglosi¢ ten fakt wlasciwym organom miejsco-
wym Panstwa pobytu. Obowigzek ten dotyczy takze przy-
padku zniszczenia lub uszkodzenia dokumentu podrézy w ta-
kim stopniu, iz nie moze byé¢ on uznany za wazny dokument
podrézy. Ak

2. O utracie, zniszczeniu lub uszkodzeniu paszportu dy-
plomatycznego oraz o wydaniu paszportu dyplomatycznego
‘w zamian innego paszportu, na podstawie ktérego nastapit
wjazd, zostang powiadomione wlasciwe organa Panstwa cza-
sowego pobytu przez przedstawicielstwo. dyplomatyczne lub
urzgd konsularny Pansiwa, ktére paszport wystawilo,

3. - W przypadkach utraty, zniszczenia lub uszkodzenia
dokumentu podrézy, jak réwniez wowczas gdy obywatel jed-
nego Panstwa, podrézujgcy na terytorium drugiego Panstwa
na podstawie zbiorowego paszportu, zmuszony jest odlaczyé
sig od grupy z uzasadnionych powodéw, odpowiednie przed-
stawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny wystawi
nowy dokument podréiy zaopatrzony w fotografie.

4. Wyjazd na podstawie nowego dokumentu podrézy na-
stapi zgodnie z prawem Panstwa, na terytorium kiérego znaj-
duje sie posiadacz dokumentu. Wizy uprawma;qce do wy-
jazdu udzielane beda bez oplat.

Artykut 8

Kazda z Umaw[ajécych sie Stron bedzie tl-'ak-td-viraé.-ﬁby-
wateli drugiego Panstwa, znajdujgcych si¢ na jej terytorium

Poz. I

, Articolul 5.

Cetédfenii unui stat contractant, care c#litoresc pe teritoriul
celuilalt stat contractant sau care pérdsesc acest teritoriu, pot trece
frontiera de stat a acestuia prin orice punct de frontierd deschis
traficului international de c#litori.

Articolul 6

1. Cetéfenii unui stat contractant care calitoresc in interes de
serviciu pe teritoriul celuilalt stat contractant vor putea rdmine pe
teritoriul acestuia pe toatd durata misiunii lor; de aceasti preve-
dere beneficiazd si membrii lor de familie, in m#sura in care sint :
cetdfeni ai acestui stat.

2. Cetédtenii unui stat contractant care cilitoresc in interes par-
ticular, fard vizd, pe teritoriul celuilalt stat contractant pentru se-
dere temporard, au dreptul la o sedere pe acest teritoriu pe o pe--
rioadd de 30 zile de la data trecerii frontierei de stat. In cazuri
exceptionale ca: imbolnédviri grave, motive familiare importante $i -
alte asemenea situalii justificate — dreptul de sedere poate fi pre-
lungit de cétre autoritdtile statului de resendini#, pentru inci
o perioadd de pind la 60 de zile, Prelungirea dreptului de sedere
se va acorda cu scutire de taxi.

3. Prelungirea dreptului de sedere despre care se face menfiunea
la punctul 2 nu poate s depiseascd termenului de sedere in strii-
nitate, previzut in actul de cilitorie de clitre organele competente
ale statului ai cdrui cetdfeni sint persoanele interesate.

Articolul 7

1, Cetdteanul unuia din statele contractante, care, in timpul c#-"
latoriei pe teritoriul celuilalt stat contractant, a pierdut actul de
cildtorie, este obligat s& anunte despre acest fapt organele locale
competente ale acestui stat; aceeasi .obligatie existd si in cazul in
care actul de cilitorie a fost distrus sau deteriorat intr-o asemenea
misuri incit nu ar mai putea fi recunoscut ca act valabil de cili-
torie.

2. Pierderea, distrugerea sau deteriorarea pasaportului diplo-
matic, precum §i eliberarea unui pasaport diplomatic in locul ce-
lui cu care s-a trecut frontiera la intrare vor fi anun{ate organelor
competente ale statului de resendint{d de ciitre misiunea diplomati-
cé sau oficiul consular al statului care a eliberat pasaportul.

3. In cazurile de pierdere, distrugere sau deteriorare a actuluf
de cildtorie, precum si atunci cind cetdteanul unui stat contrac-
tant céldtoreste pe teritoriul celuilalt stat contractant cu pasaport
colectiv si este nevoit si intrerupd cildtoria dintr-un motiv inte
meiat, misiunea diplomatic# sau oficiul consular al statului al ci-
rui cetétean este ii va elibera un nou act de cilitorie, previzut
cu fotografie.

4, Iesirea
formitate cu
sorul actului.
tire de taxa.

cu acest nou act de célitorie se va efectua in con-
legislaia statului pe teritoriul ciruia se afli pose=
Viza care di dreptul la iesire i se va acorda cu scu-

Articolul 8

Fiecare din statele c;untr_a;:-tant_e va trata cetitenii celuilalt stat
contractant, care célitoresc pe teritoriul sfu in baza prézentel
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zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji, ze szczegd!l-
Ing przychylnoscig i kurtuazjg w ramach swego prawa i prze-
piséw dotyczgcych cudzoziemcéw. Osoby te sg zobowigzane
ze swej strony przestrzega¢ prawa i przepiséw Pafstwa, na
terytorium ktérego przebywaja.

Artykut 9

1. Postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszajgq pra-
wa kaidego z Painistw do zakazu wjazdu na swoje terytorium
oséb niepozadanych — obywateli drugiego Paiistwa, ani tei
prawa do skrécenia lub przerwania ich pobytu, jak réwniez
de wydalania takich obywateli.

2. O podjeciu krokéw w zakresie skrécenia lub przer-
wania pobytu wlasciwe organa jednego Paistwa powiadomia
niezwlocznie przedstamc:elstwo dyplomatyczne lub urzad
konsularny drugiego Pafistwa. \

Artykul 10

1. Obywatele jednego Paistwa, udajgcy sie czasowo w
celach prywatnych na terytorium drugiego Panstwa, powinni
posiada¢ odpowiednie $rodki platnicze niezbgdne na pokrycie
kosziéw pobytu.

2. Szczegélowe postanowienia w tym zakresie, a takie
warunki platnosci miedzy obu Panistwami z tytulu ruchu oso-
bowego, zawiera zalgcznik nr II, stanowigcy integralng czes¢
niniejszej Konwencji.

Artykut 1f 5

; Umawi_a]qcé si¢ Strony bedq konsultowaé si¢ w razie
potrzeby oraz wymienia¢ informacje w sprawach zwigzanych
ze stosowaniem postanowiefi niniejszej Konwencp ‘na drodze
dyplomatycznej lub w inny sposéb.

Artykul 12

1. Konwencja niniejsza podlega zatwierdzeniu zgodnie
z prawem kazdej z Umawiajgcych sie Stron i wejdzie w zy-
cie po :uplywie trzydziestu dni od dnia wymiany not ‘stwier-
dza_]qcych to zatwierdzeme

2. Z dniem wejscia 'w iycm niniejszej Konwencji traci
moc Porozumienie polsko-rumutiskie ‘zawarte dnia 4 lutego
1956 roku o -bezwizowych podrézach w ‘celach. sluzbowych
obywateli jednego Panstwa na terytorium drugiego Panstwa
na podstawie paszportéw dyplomatycznych, sluzbowych
i zwyklych; jak réwniez Protokél polsko-rumuiiski,. podpisany
w Bukareszcie dnia 29 paidziernika:1963 roku, dotyczgcy
zniesjenia obowigzku wiz wijazdowe-wyjazdowych i tranzy-
towych w prywatnych podrézach obywateli obu krajéw.

. Artykul 13"

Konwencja niniejsza zawarta jést''na czas nieckreslony.
W przypadku jej wypowiedzenia przez jedng -z Umawiajacych
sig Stron - ‘przestaniewona- obowigzywaé - po. uplywie»széseiu
miesigcy od dnia notyfikacji o jej wypowiedzeniu.

Conventii, cu deosebitd atentie si curtoazie, in limitele legilor in-
terne care reglementeazé statutul juridic al striinilor pe teritoriul
siiu. Aceste persoane sint obligate, l1a rindul lor, si respecte legile
si regulamentele statului de resedinta. :

Articolul 9

1. Prevederile prezentei Conventii nu aduc atingere drepturilor
oriciruia din statele contractante de a refuza intrarea pe teritoriul
sdu persoanelor indezirabile —cetdfeni ai celuilalt stat contrac-
tant —de a le scurta sau a le [ntrerupe dreptul de sedere, precum
si de a-i expulza.

2. Despre mésurile luate de scurtare sau de intrerupere a drep-
tului de sedere, organele competente ale unui stat contractant vor
informa, fir3 int!men. misiunea diplomatied sau oficiul consular
al r:ef[mlalt stat. b 5

Articolul 16

1, Cetiitenii unui stat contractant care célitoresc temporar In
scop particular pe teritoriul celuilalt stat contractant trebuie si
aibd mijloacele de platd# corespunzitoare pentru acoperirea-chel-
tuielilon necesare pe timpul cilitoriei.

2. Dispozitiile detaliate in acest domeniu, precum si. condifiile
de platd intre celé dou# state privind traficul de cllidtori sint sta-
bilite -tn Anexa nr. II, care face parte integranti din‘ prezenta
Conventie. g

Articolul 11

Pértile contractante se vor consulta, dac# va fi necesar, pe cale
diplomatic3 sau pe alte cﬁi corespunzétonre si vor face sch!mb de
informatil cu privire la problemele Iegate de aplica.rea prezentei
Conventii.

Articolul 12 i
1. Prezenta Conventie va fi supuséd aprobdrii, In conformitate cu
prevederile legislative ale fiecdrei Pirti contractante, si va inira
in vigoare dupd 30 de zile de la data schimbului de note prin care
se confirm& aprobarea ei. .

2. Pe data mtrﬁru in vigoare a prezentei:Conventii, isi Incetea=
z4 valabilitatea in{elegerea polono-roméni incheiatd la 4 februarie
1956, cu privire la c#litoriile fird vizdi in scop oficial aIe eef.ii—
tenilor unei Pirti contractante pe teritoriul celeilalte Pa_rtt. pe baza
pasapoartelor diplomatice, de serviciu §i simple, precum §i Proto-
colul polono-romin Incheiat la Bucuresti, la 20 octombrie 1963 cu
privire -1a desfiintarea obligativitd}ii vizelor de intrare-iesire §i
tranzit pentru céldtoriile in scop partlcular ale cetatenilor celor
dou# tari.

Articolul 13

Prezenta Conventie s-a Incheiat pe timp mnelimitat. ‘In cazul
denuntircii ei de edtre; una din Pirfile-contractante,-Conventia va
inceta s& mai.fie in vigoare-la implinirea termenului de sase luni
de la data notificarii acestei denunféri.



Dzlennik Ustaw Nr T ™ .

- Konwencje niniejszg sporzadzono w  Bukareszcie  dnia
28 czerwca 1971 roku, w dwéch oryginalnych egzemplarzach,
kazdy w jezykach polskim i rumunskim, przy czym oba tek-
sty posiadajg jednakowg moc,

Na dowdd czego wyzZej wymienieni Pelnomocnicy podpis
sali niniejszq Konwencjg i opatrzyli jg pieczeciami,

Z upowaznienia Rzgdu
Polskiej Rzeczypospolitej
: Ludowe]

Z upowaznienia Rzadu
Socjalistycznej Republiki
Rumunii

Je;z'y ‘Roszak Gheorghe Badescu

ZAI.ACZNIK nr T

do Konwencji miedzy Rzadem Polskle] Rzeczypospo!itej Lu-
dowej a Rzadem Socjalistycznej Republiki Rumunii o znie-
sieniu wiz przy podréiach sluzbowych i prywatnych,

1. Dokumenty podrézy uprawma}qce obywateli . rumun-
skich do przekraczania granicy:
a) w celach stuzbowych:
— paszport dyplomatyczny, -
- — paszport sluzbowy, indywidualny lub zbiorowy,
— paszport zwyczajny, indywidualny lub zbiorowy, Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych,
— ksigzeczka. zeglarska,
— ]egltymacla sluzbowa (hcencla lotnicza) persanelu la-
tajacego lotnictwa cywilnego;
b) w celach prywatnych:
— paszport dyplomatyczny,
— paszport sluzbowy, wydany osobom zatrudnionym w
misji stalej na terytorium panstwa trzeciego,
' —.paszport -zwyczajny, indywidualny lub zbiorowy, Mi-
- -nisterstwa Spraw Wewnetrznych,
— paszport dla obywateli rumunskich zamieszkalych stale
: za granicg;
c) .dla podrézy tranzytowych w celach sluzbowych lub pry-
watnych jeden y © dokumenléw wymienionych powyzej pod
hlerq a} ib).

-Paszport zhiorowy wystawiany jest -na nazwisko kierow-
. nika grupy I.zaopalrzony jest ‘w liste imienng, potwierdzong
przez organ wystawiajacy. Lista imienna zawiera dane perso-
nalne. i folografie wpisanych:-do niej oséb. W przypadku gdy
lista-imienna nie zawiera fotografii wymienionych w niej
os6b, wyszczegéinia ona poza danymi personalnymi takze nu-
mery..dowodéw osobistych, ktérymi legilymujg: sie wspom-
- niane osoby.

2.- Dokumenty- podrézy uprawmajqce obywateli polsk:ch
do. przekraczania- granicy:
a) w celach stuzbowych:

— paszport dyplomatyczny,
~ .—: paszport ministerialny, .
. = paszport stuzbowy, . -
. =—:paszport.stuzbowy. Ministerstwa Spraw Zagramcznych
-+ — paszport oznaczony literq 8",

. _-- wk ladka - ‘paszportowa  wielokrotna ‘wraz z dowodem
‘osobistym. lub l’ymczascw?m -za§wiadczeniem . tozsa-. -

mofdci,

e : Poz. T

Conventia s-a incheiat la Bucuresti la data de 28 iunie 10871,
in douid exemplare originale, fiecare in limbile poloni sl roméani
ambele texte avind aceeasi valoare.

Drept care imputernicifii sus-mentionati au semnat prezenta
Conventie si au aplicat sigiliile,

Din Imputernicirea Guvernului
Republicii Populare Polone,

Din’ Imputernicirea Guvernului
Republicii Socialiste Romaénia,

Jerzy Roszak s . Gheorghe Badescu

B

a

e

ANEXA NR.1I

la ,Conveniia dimtre Guvernul Republicii Populare Polone’ si
Guvernul Republicii Socialiste Romania privind desfiintarea vizelor
pentru célétoriile in interes de serviciu si particular”.

1. Actele de c#litorie care dau dreptul cetétenilor roméni la
trecerea frontierei sint urmitoarele:
a) in interes de serviciu;

— pasaport diplomatic;
— pasaport de serviciu individual sau colectiv;

— pasaport simplu individual sau colectiv, eliberat de Minis-
terul Afacerilor Externe;

— carnet de marinar;

— legitimatia de serviciu (licentd de zbor) a membrilor echi-
pajelor avioanelor din avialia civila;

b) in interes particular:

— pasaport diplomatic;

— pasaport de serviciu .eliberat persoanelor aflate in misiune
permanentd pe teritoriul unui stat terf;

— pasaport simplu, individual sau colectiv, eliberat de Mi-
nisterul Afacerilor Interne;

— pasaport pentru cetijenii romani domicilia{i _inF striinidtate;

¢) peniru céldtoriile in tranzit in inleres de serviciu sau parti-
cular,— unul din actele de cdldlorie previzute la lilerele a si b.

- L] -

Pasaportul colectiv se. elibereazd pe ‘numele conducitorului
grupului i esle insolit de lista nominald certilicatd de organul |
emitent. Lista nominald va cuprinde datele:de identilate si fotogra-
fiile persoanelor inscrise in aceasta, In cazul in .care lista.nomi-
nald nu este prevézutld cu folografiile persoanelor inscrige, ea va
cuprinde, in afard de numele i -prenumele, si numerele buletine=
lor de identitale cu care se vor legitima persoanele res;iective. )

2. Actele de ciéildtorie care-dau dreptul cetﬁt.emlnr polonezi:la
trecerea frontierei sint urmitoarele: -
a) in interes de serviciu:

— pasaport diplomatic; 4 2
. — pasaport ministerial;
- — pasaport de serviciu;

— . pasaport de servluu--Mmlsterul Afacerilor Externe; .

-~ pasaport cu mentiunea ,S"; j

« = talon de cldtorie pentru mai multe cElﬁtoril Impreunﬁ cu
buletinul - de identitate sau legitimatia provizorie de identitate; .
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— ksigzeczka zeglarska, .

— legitymacja sluzbowa (licencja lotmcza} czlonkéw per-
sonelu latajacego lotnictwa cywilnego;

b) w celach prywatnych:
; — paszport dyplomatyczny,
— paszport stuzbowy Ministerstwa Spraw Zagranicznych,

— paszport,

— paszport zbiorowy, _

— wkladka paszportowa — jednokrotna lub wielokrot-
na — wraz z dowodem osobistym lub lymczasclwym

zaSwiadczeniem tozsamosci,
— paszport konsularny — ksigzeczkowy,
— paszport konsularny — blankietowy;

c) dla podrézy tranzytowych w celach stuzhowych lub pry-
watnych jeden # dokumentdw wymienionych powyzej pod
literg a) i b).

Paszport zbiorowy  wystawiany jest na nazwisko kie-

rownika grupy i zawiera wykaz wpisanych oséb oraz nume-
1y dowoddéw osobistych lub tymczasowych zadwiadczen toz-
samosci, ktorymi. legitymuja sie te osoby.

Przy wyjazdach sluzbowych na podstawie wkladki pasz-
portowej wielokrotnej, wkladka ta zostanie odpowiednio
oznaczona stemplem: ,,stuzbcwy".

3. W przypadkach wymienionych w ustepie 1 artykuiu3
Konwencji, jezeli osoba matloletnia w wieku powyzej 7 lat
wpisana jest do dokumentu podrozy jednego z rodzicéw lub
innego swego przedstawiciela ustawowego, niezbedne jest
zaopatrzenie tego dokumentu podrézy w fologralie osoby
maloletniej albo posiadanie jej legitymacji osobistej z foto-
grafig.

ZARACIZNIK nr II

do Konwencji miedzy Rzadem Polskie] Rzeczypospolitej Lu-
dowej a Rzadem Socjalistycznej Repuplikl Rumunii o znie-
sieniu wiz przy podréiach stuzbowych i prywalnych.

1. Obywalele Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, udajg-
cy sie prywatnie na terytorium Socjalistycznej Republiki
Rumunii, bedg posiada¢ $rodki finansowe niezbedne na po-
krycie kosztéw pobytu w réwnowartosci minimum 700 lei.

2. Obywatele Socjalistycznej Republiki Rumunii, udaja-
cy sie prywatlnie na terytorium Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej, beda posiada¢ Srodki finansowe niezbedne na ‘pokry-
cie kosztéw pobytu w réwnowarto$ci minimum 1300 ziotych.

3. Osoby maloletnie w wieku do lat 14, podrézujgce pod
opiekg osoby pelnoletniej i wpisane do doxumentu podroézy.
tej osoby, bedg-posiada¢ co najmniej 50°% sSrodkéw finanso-
wych wymienionych w punktach 1 2.

4. Postanowien punktéw 1, 2 i 3 nie stosuje sie do os6b
uczestniczacych w wycieczkach organizowanych przez biura
podrézy, do oséb podrézujacych w ramach bezdewizowej wy-
miany osobowej miedzy ;instytucjami, zakladami pracy lub
organizacjami obu Pafistw, ani tez do os6b zapraszanych na
koszt instytucji, zakladéw pracy lub organizacji drugiegb
Panstwa,

—~ carnet de marinar;

— legitimatie de serviciu (licenta de zbor) a membrilor echi-
pajelor avioanelor din avialia civila;

b) in interes particular:

~— pasaport diplomatic;

—- pasaport de serviciu — Ministerul - Afacerilor Externe;

—_ pasaport

— pasaport colectiv;

— talon de cilidtorie pentru una sau‘_ mai multe cdlitorii, im-
preund cu - buletinul de identitate sau legitimatia provizorie de
identitate;

— pasaport consular — carnet;
— pasaport consular — blancheti;

c) pentru céldtoriile in tranzit in interes de serviciu sau parti-
cular — unul din actele de cildtorie prevdzute la literele a si b.

* * *

_ Pasaportul colectiv se elibereazd pe numele conducétorului
grupului si cuprinde lista persoanelor inscrise in aceasta, precum
si numerele buletinelor de identitate sau legitimatiilor provizorii
de identitate cu care se legitimeazi aceste persoane.

In talonul care d&d dreptul la mai multe c#litorii, folosit in in=-
teres de.serviciu, se va aplica stampila cu mentiunea ,de serviciu”,

3. In cazurile previzute la articolul 3 punctul 1 din prezenta
Conventie, dacd minorul mai mare de 7 ani este inscris in actul de
cildtorie al unuia din parinti sau al reprezentantului siu legal, este
necesar si existe fotografia sa personald aplicati in actul de c#li-
torie al acestora sau o legitimatie persona!a a minorului, previzutd
cu fotografie.

ANEXA NR. II

la. ,,C_onvenﬁa' dintre Guvernul Republicii Populare Polone si
Guvernul Republicii Socialiste Roménia privind desfiinfarea vi-
zelor pentru céildtoriile in interes de serviciu si particular”,

1. ‘Cetdtenii Republicii Populare Polone care cildtoresc in in-
teres particular pe teritoriul Republicii Socialiste Roménia vor po-
seda mijloacele financiare necesare pentru acoperirea cheltuielilor
de sejur in sumd de minimum 700 lei.

2. Cetdtenii Republicii Socialiste Romé&nia care cilitorese in
interes particular pe teritoriul Republicii Populare Polone vor po-
seda mijloacele financiare necesare pentru acoperirea cheltuielilor
de sejur in sumé de minimum 1.300 zloti.

3. Minorii in virstd de pind la 14 ani, care cilitoresc sub sup-
ravegherea persoanelor majore si care sint.inscrisi in actele de
cdldtorie ale acestora, trebuie si posede minimum 50% din mijloa=-
cele financiare previéizute la punctele 1 si 2,

4. Prevederile punctelor 1, 2 si 3 de mai sus, nu se aplicii per-
soanelor care participd la excursiile organizate de c#tre birourile
de turism, celor care ciiliitoresc in cadrul schimburilor nevalutare
de persoane intre institujii, intreprinderi sau organizatii din cele
doud state §i nici persoanelor invitate pe cheltuiala unor institutii,
intreprinderi sau erganizatii ale celuilalt stat.
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5. Rozliczanie sald ptatnosci z tytulu ruchu osobowego
regulowanego Konwencjg o zniesieniu wiz przy podrézach
stuzbowych i prywainych dokonywane bedzie zgodnie z za-
sadami i trybem uzgodnionymi dla ptatnosci niehandlowych,
przy zaslosowaniu przelicznika 2,3 od chwili wejscia w zy-
cie tej Konwencji, wpisujac je na konta, wzglednie pokrywa-
jac je z kont, ktére Umawiajqce sie Strony prowadzg w Mie-
dzynarodowym Banku Wspodipracy Gospodarczej.

6. Umawiajgce sie Strony umozliwig podréznym powrot-
ny wywoz Srodkéw platniczych jedynie w granicach réznicy
miedzy kwota wwieziong a minimum ustalonym w punktach
L2133

5. Decontarea soldurilor de pldii provenite din célétoriile de
persoane reglementate prin Conventia de desfiinfare a vizelor
pentru célétoriile in interes de serviciu sau particular, se va face
in conformitate cu principiile si metoda convenite pentiru plitile
necomerciale, cu aplicarea coeficieniului de 2,3 din momentul in-
trarii in vigoare a prezentei Convenlii, trecindu-le in, sau acope-
rindu-le din conturile pe care le au Pirtile contractante la Banca
Internationald de Colaborare Economica.

6. Pirtile contractante vor da posibilitatea calatorilor sa duca
cu ei, la inapoiere, mijloace de platdi numai in limita diferen{el
dintre suma adusi la sosire si suma minimd stabilitd la punciele
1-3.

OSWIADCZENIE RZADOWE

7 dnia 25’. grudnia 1971 r.

w sprawie wejScla w iycie Konwencji miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolite] Ludowe] a Rzadem Socjalistycmef

Republiki Rumunii o zniesieniu wiz przy podrézach sluzbowych i prywatnych,

sporzadzonej w Bukareszcie dnia

28 czerwca 1971 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kulem 12 Konwencji miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczypospoli-
tej Ludowej a Rzadem Socjalistycznej Republiki Rumunii
o zniesieniu wiz przy podrézach sluzbowych i prywatnych,
sporzgdzonej w Bukareszcie dnia 28 czerwca 1971 r., nasta-

pila w dniu 26 listopada 1971 r. wymiana not stwierdzajgcych
jej zatwierdzenie zgodnie z prawem kazdego z obu Panstw.

Na podstawie artykulu 12 wyzej wymienionej Konwencji
wejdzie ona w zycie dnia 26 grudnia 1971 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz

ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 31 grudnia 1971 1.

zmlenlajace rozporzadzenie w sprawie przepiséw meldunkowych na terenie niektérych miejscowoscli wojewéddztwa
warszawsklego. '

Na podstawie art, 21 ustawy z dnia 14 lipca 1961 r.
o ewidencji i kontroli ruchu ludnosci (Dz. U. z 1961 r. Nr 33,
poz. 164, z 1963 1. Nr 15, poz. 77 { z 1967 r. Nr 44, poz. 220)
zarzadza sie, co nastepuje: )

§ 1. W § 1 rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia
11 stycznia 1966 r. w sprawie przepiséw meldunkowych na
terenie niektérych miejscowosci wojewddziwa warszawskiego
(Dz. U. z 1966 r. Nr 8, poz. 48 oraz z 1971 r. Nr 2, poz. 14)

wyrazy ,do dnia 31 grudnia 1971 r." zastepuje sie wyrazami
,do dnia 31 grudnia 1972 r." ¥

§ 2. Wykonanie rozporzgdzenia porucza sig Ministrowi
Spraw Wewnetrznych oraz Prezydium Wojewddzkiej Rady
Narodowej w Warszawie.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia.

Prezes Rady Ministréw: P, Jaroszewicz

ROZPORZADZENIE MINISTRA FINANSOW

'z dnia 21 grudnia 1971 r.

w sprawle opodatkowania podatkiem od wynagrodzefi przychodéw tlumaczy przysiegtych.

Na podstawie art. 2 ust. 3 pkt 2 lit. a) i art. 75 dekretu
z dnia 16 maja 1946 r. o postepowaniu. podalkowym.(Dz. U,
Zz 1963 r. Nr 11, poz. 60), art. 5.ust..'l pkt 17 ustawy z dnia
4 lutego 1949 r. o podatku od wynagrodzen (Dz. U. Nr 7,

boz. 41 2z pbiniejszym.i' zl_nianami') or_az_art; 12 ust, 3 dekretu

z dnia 26 patdziernika 1950 r. o zobowigzaniach podatkowych

(Dz. U. Nr 49, poz. 452 z poézniejszymi zmianami) zarzgdza
sie, cn naslepuje:





